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Ilon sxcnpeccusnvimu smuonumamu (nanee — D3) Mbl MOHMMAaeM HOMHUHATHBHBIC
€AVMHMULIBI C CEeMOM ‘Hapoi’ WIM ‘NPEACTAaBUTENb Hapoja’, MAapKUpOBaHHbIE Kak
SMOIIMOHAIBHO-OIICHOYHbIE (MPU HATWYUU HEUTPAJIBHBIX JIMTEPATYPHBIX CHHOHHUMOB) C
IIUPOKUM JHANa30HOM OIIEHKH: OT BO3BBIINICHHO-TIOATHYECKON (poccvr ‘pycckue’, Huns
‘HEeMIBl’) [0 YHHUYWXKHUTENbHOU (uypka ‘Bbixogen u3 Cpemneir Asum’, kike ‘eBpeir’).
[locnennue B 3amajHON TpajuIUK NPHUHITO Ha3biBaTh smuogorusmamu (ethnophaulisms),
amuuueckumu kauukamu (ethnic slurs): wHOrMA TEpMUH >mHOGOIUIM WCTIONB3YETCS U B
pycckoit muHrBuctuke [Moxkmuu 1991; Ilpenko 2004; Jlosromonsiii 2006], X0Ts, Ha Hall
B3IJI51/I, OH HE COOTBETCTBYET 0OJiee MIMPOKOMY SIBICHHIO — HKCIIPECCUBHONW HOMUHAIUH 10
«@THHYECKOMY» Tnpu3Haky [I'pumienko, Hukonuna 2006, 176-177]. Kpome Toro, st JaHHBIX
SIMHUI] TPUMEHSIOTCS TEPMUHBI npo3suunsvle smuonumsl [bepeszosuy, ['ymuk 2002, 235],
nelopamusHvie/IKcnpeccusHvle nceddosmuonumsl [ Apxumnona 2006, 1].

Hamra 3amaya — HaMeTUTh THUMOJOTHI0O DD COBPEMEHHOIO PYCCKOIO M AHTJIUHCKOTO
SI3pIKA, YYWUTHIBAS HMCTOYHMKH WX TOSBICHUS B 3TUMOJIOTMYECKOM, MOTHBAIIHOHHOM H
JEpUBALlMOHHOM aclekTax. Takas mnomeiTKa yke npeanpuHuManace: E.JI bepe3oBuu u
JILIL. Tynuk  paccMOTpend  CIICAYIOIIAE MOJAETHM HOMHHAIMKA TpH  o0Opa3oBanuu DD:
1) HoMUHANMA TIO Ha3BaHWIO JIPYrodl HAIMOHAJIBHOCTH, 2) 0 MeCTy oOuTaHwms, 3) 1o
OCOOCHHOCTH peud (KyJa BKIIOYMIM W aHTPONOHUMBI), 4)IO0 BHEIIHEMY BHUIY,
5) mo ocoOGeHHOCTSIM ObITa, 6) N0 HAMOHAIHLHOMY CHUMBOJY WM 3MOieMe, 7) Ha OCHOBE
Macc-KyJbTypHbIX  ammo3uit  [2002,  235-236]. Hama  TUNoOiOruss  HECKOJBKO
OTIIMYAETCA OT TMPEAJIOKEHHOM — BO-NEPBBIX, MHOTOACIEKTHOCTHIO (YTO, BIPOUEM,
M HE BXOJWIO B 3aJaud HAIIUX KOJUIET), BO-BTOPHIX, OOBEMOM MPUBICYEHHOTO
MaTepuanga, KOTOpbIM IOYEpHHYT U3 MHOTOYMCIEHHBIX CIIOBaped pycCKOro U
AHTJIMICKOTO si3blKa (IPEXKIEe BCEro, CJIOBAape KaproHOB M CJIEHra; B aHIVIOS3BIYHOMN
JaUTepaType ~ UMEIOTCS ~ TakXe  CHelHalbHble  CJIOoBapd  ATHO(OIM3MOB,  YEro

IIOKa HET B OTECUYECTBCHHOM HaYKe)I X CIIMCOK HpI/IBeI[éH B pasgeie «Hctou-
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HUKW» Oubnuorpaduu (JaBaTh CCHUIKM TPHU YIMOMUHAHUHM KaXKJOW €AMHUIIBI MBI COYIIU
HEIesiecoo0pa3HpIM  BBHUIY oOOwnms mociennux). Kpome Ttoro, mpu aHammze D3 ObLI
UCIIOJIb30BAaH MaTepual Hallero CiIOBHHMKA I1aHupyemoro «CioBapss DD pycCKOro si3bIKa»
(Bxirovaromero 6osee 300 enuHUI]), KyAa BOILIM HE TOJBKO BBIMHMCKHU U3 CYIIECTBYIOIIUX
CJIOBapeil, HO W CJOBa, 3aMHUCaHHBIE B XOJ¢ HAOMIOJEHHS 3a COBPEMEHHOW pPa3rOBOPHOM
PYCCKOIi peubto U COOOIIEHHBIE MHOTOYHCICHHBIMU HH(OPMaHTaAMHU.

Urak, ucxoas u3 3TUMOJOTUM DD, MOXHO Pa3eIUTh UX Ha JBE OOJBIINE TPYTIIBI:
MOTHUBHpOBAHHbIE B IpejesiaX JaHHOTO s3bIKa (T.e. COOCTBEHHO PYCCKHE WM COOCTBEHHO
AHTTIUICKHE — KMEIOIUE TIPO3PavyHyI0 BHYTPEHHIOK (OpMY AJisi COBPEMEHHBIX HOCHUTENEH
s361ka) U (I) HeMOTHBHPOBaHHBIE — OOBIYHO 3aMMCTBOBAHHBIC M3 JPYTUX S3bIKOB, a TAKXKE
JIMAJICKTOB, TEPPUTOPHAIBHBIX WIH COLMANBHBIX, B T.4. YTPAaTUBIINE CBOIO BHYTPEHHIOIO
dbopMy B mpouecce ucTopuu sa3bika. K mocnenHeil rpymnmne, HalpuMep, OTHOCUTCS HIMPOKO
ynotpebruMoe ¢ IPeBHOCTH 0 HAIIUX JHEH pycckoe (M oOIiecnaBsHCKOe) CI0BO Jcud (U ero
IPOM3BOJIHBIE), KOTOPOE, MPaB/ia, MPUOOPETO CBOIO HIKCIPECCUBHOCTh OTHOCUTEIHHO HETABHO
— He pasble cepeaunbl XIX B., ecin He M03Ke. B aHIIIMICKOM A3BIKE €My COOTBETCTBYET
HE CTOJIb IpeBHEE, HO CTOJIb K€ YaCTOTHOE CIOBO Yid, Takke 3aMMCTBOBAaHHOE.

Opnako cpeaw 3auMCTBOBAaHHBIX OO CyIIeCTByeT ocobas Tpymma CcJIoB —
HauMeHOBaHUM, koTopblie sBistorca (I.1) caMmoHa3BaHMeM HapoJa M3 COOTBETCTBYHOIIErO
sI3bIKAa-UCTOYHNKA. [lonanas B Ipyroi sA3bIK, OHU MPUOOPETAIOT IKCIPECCUBHOCTD, €CIIH B
JTAHHOM SI3BIKE €CTh JPYTOH, YK€ YCTOSBIIMICS TEPMHUH, /Uil 0003HAYSHHs STOrO HapoJa.
Hanpuwmep:

Pycck. auio ‘eBpeii’ (U3 umgui), amépuxkdr ‘amepukanen]’ (M3 aHIJIHICKOTO), Opumu
‘OpurtaHen], aHMM4YaHWUH (U3 AHTIUHCKOTO), /locon bDynne ‘aHTIIMYaHWH W SHKU
‘aMepukanen]’ (M3 aHTJIMKUCKOTO: 00a SKCIPECCHBHBI YK€ B S3BIKE-UCTOYHUKE). AHIIL:
Dansker ‘natyanun’ (M3 IaTCKOTO S3bIKAa; MOPCKOM XKaproH: B JIUTED. si3bike — Dane), Polack
‘monsik’ (M3 monbcKoro; B jutep. — Pole), Russki, Russkie (U3 pycckoro; B JIUTEp. —
Russian).

B ocHoBe 3areMHEHHON BHyTpeHHeH ¢GopMbl OO TakkKe MOXKET JeXaTb
(I.2) Bocnipou3BeaeHHe TOr0 UJIM UHOTO CJI0BA WJIH BbIPAYKEHHS, TTOJTYUHBIIETO MIUPOKOE
pacmpocTpaHEeHHE B MEXITHUYECKOM KOMMYHHUKAIlMU, Halp.. PYCCK. acél, acéuxa
‘aHrmuuaHuH’ (YCTap., MOPCK., apXaHr.) <« aurn [ say'; kamdi (apr.) ‘aHIIHYaHWH,
aMEpUKaHell' <«— UCKaX. come On, aliopyvl, aulépHuky ‘UTaiabsHUbl < wuTtan. allora
(MHOTO3HAYHOE CJIOBO, OCHOBHBIC 3HauUeHHUs ‘Torjaa’, ‘BoT’, ‘Hy’; allora allora ‘BoT-BOT; HY-
HY’); nwéky ‘monsiku’ (U3-3a OOWIUS B TIOJBCKOM SI3BIKE CIIOB C COUETaHHEM [Mil| — prz).
Cp. anrn. spic(k), spig ‘UTanbsSHIBL, UCTIAHIBI < UCKAX. aHTI. no spik English; yah-for-yes

folk  ‘memupl; rommaHmauel’  (moci.  ‘Hapoa yah  Bmecto  yes’); ou-la-la  girl

1HpI/IMer{aTem,Ho, 9T0 [-say — 3TO TaKkKe M (QpaHIy3CKOe MPO3BUINE AHTIINYAH, ITONABIIEE 3aT€M U B CaM
AHTIMHACKHH S3BIK.
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(mocn. ‘meBouka y-ns-nsi’) ‘dpanmyxenka’; Jimmy Round ‘dpannys’ < Je me rends ‘S
cnatoch’ (MOpck.); John Crapose ‘bpaniy3’ < crapaud ‘xaba’ (0T 4aCTO BCTPEUAIOIIETOCS BO
bpaHIly3cKOM MPOCTOPEYHH pyraTenbcTBa). B mocnegHMX IBYX MpHMepax HHOS3BIYHOE
BBIpa)KEHHUE B JIyXe S3BIKOBOW MI'PBI NMEPEOCMBICISAETCS KaK aHTPOIIOHUM, TaK YTO OHU MOTYT
OBITH PACCMOTPEHBI U B KauecTBE D2, MOTUBHUPOBAHHBIX aHTPOIIOHUMOM (cM. II).

[Ipy nogOoOHOM BOCHIPOU3BEACHUM YACTOTHBIX EAMHMII YY>KOTO S3bIKa HEpEeIKo
3aumcTByeTcs (I.3) ¢j10BO ¢ MCKOHHOI ceMoOil ‘ToBapuil, NMPHUATEJb’, KOTOpoe emié B
SI3BIKE-UCTOYHUKE TMOJy4YaeT 3HAaYCHHWE ‘MYXKJIAH, IEpEeBEHINMHA’, Hamp.. PYCCK. 2apodu
‘azepOaiixanel] (MPEUMMYLIECTBEHHO M3 CEIbCKOM MecTHOCTH) (B peun pycckux baky) <
azep0. ‘ToBapunr’; xapwin ‘y30ek (MPEUMYyIIECTBEHHO W3 CEJIbCKOW MECTHOCTH) (B peuu
pycckux TamkeHta) < y30. ‘mpusarens’ (BOCXOAHUT K apad. —x» harif); cenayesdne ‘rpy3un’
(rpy3. 29b65335¢0g nocinoBHo ‘S oOMmeHsan cebs Ha TeOs’: OOBIYHO HCHONB3YETCS HpH
oOpallleHH K JOpOroMy 4YelOBeKy, ONM3KOMYy ApYTy); dpa ‘apMsHMH’ < apM. wpul ‘3,
pUATENb; 94, ThI' (hammbsipHOoe oOpamenue). Kpome Toro, u pycckue cioBa opye u bpam B
CTYJIEHYECKOM CIIEHT€ CTaji 0003HA4aTh CTYACHTa-UHOCTpaHIa U3 CTpaH A3um, AQpUKU U
JlaTuHCKOW AMEpHKH, T.e. MPEICTABUTENS HApOJa, MAapKUPOBAHHOTO IO WHOITHUYHOCTH
APKHUM pacoBbiM npu3HakoM. Cp. aurn.: Goomba(h) ‘uranbsmen’ (B cienre Heio-Hopka u
HEKOTOPBIX CEBEPHBIX IITATOB) < UTAJl. pa3r. cumpa ‘Apyr’ (< compare).

B nepexoaHo#i 30HE MeX1y MOTHBUPOBAHHBIMU U HEMOTUBUPOBAHHBIMH D0 HAXOIATCS
99, (II) MOTHBHpPOBaHHBbIC AHTPONOHMMAMHM — HMeHaMH M ¢Qamuiausamu. C oxHoi
CTOPOHBI, YCTaHOBHTH COOCTBEHHO S3BIKOBYIO MOTHBAIMIO Tpu oOpaszoBaHuu DD OT
AQHTPOINOHKMMA 3aTPyIHUTENBHO Ja)Ke JUIsi He3aMMCTBOBAHHBIX MMEH (KOTOphIE 00JIagaroT
MPAaKTHUYECKH  TONBKO  KOHHOTAIUSIMHU,  OMpPENEISIeMBbIMH  JIKCTPaTMHTBUCTUYECKUMU
dakTopaMu, HampUMep, TOH K€ YACTOTHOCTBIO: PYCCK. Mgan, Heanog ‘(TUMMYHBIN) PyCCKUN’,
Mapvs Hseanosna ‘(TUNINYHAS) pyccKas KEHIIMHA ; aHII. Tommy ‘aHTIMYaHUH; aHTITHHCKHUHA
conjatr’); ¢ JPYrodl CTOPOHBI, WHOS3BIYHBIE AHTPONOHUMBI, MOCTYXHBIINE OCHOBOW IS
co3manus DD, 0OBIYHO 3aMMCTBYIOTCS U B KaueCTBE COOCTBEHHO aHTPOTIOHMMOB e (4eMy
CIOCOOCTBYET MPAKTUUYECKU MOTHOE OTCYTCTBUE B HUX MOHATUHHOTO COICPKAHUS).

Haubonee  pacnpoctpanensl — oTaHTpononumuueckue 99,  (ILI.1) MmoTHBHpO-
BaHHble HMeHeM, THINHMYHbIM (YACTOTHBIM) /J8 0003HayaemMoro Hapoaa (1o
KpaiiHeil Mepe, B TMPEACTABICHUH HUMEHYIOIIUX, T.€. 3JE€Chb BaXHBI, MPEKIE
BCEro, KOHHOTAIIMM, CBSA3aHHBIE C OTHOKYJIbTYPHBIMU CTEPEOTHIIaMU). ITO  MO-
ket OwbiTh (IL.1.1) motnoe wums (dbamunwsi), HaAOp.: pPYCCK. abpam, abpamosud,
Gopyx, pabunosuu, Xxaim, yyKepman ‘eBpeil’, cappa, xas ‘eBpeiika’; apa', apmen,

Xauux ‘apMSIHUH’; e2aHy (2amc) ‘HEMeIl’; OJicOH ‘aHTIWYaHWH, aMepUKaHel'; OCMAaH

! ApMstHCKO® MMSI Apa OMOHHMHYHO (haMUIIBAPHOMY OOpareHuio 3if, npusatens’ (cm. 1.3), Tak uTo pycckuii DD
apa ‘apMsHUH’ 00JIaaeT NTBOMHOW MOTHBAIIHEH.
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‘Typok’ (37€Cb AHTPONOHHMM COBNAJ C OJHUM U3 3THOHUMOB-UCTOPU3MOB); Ka30eK
‘kaBKazel’; rocmac ‘3CTHOHEN ; mameod, mamboem ‘Bbixomen ¢ Kamkaza wmm u3 Cpenneit
Aszun’ — cp. aHria.: Ivan ‘pycckuii’, Hans ‘wemeny’, Olaf ‘mBen’, Ann ‘Genasi >keHUIMHA’
(cnenr adpoamepukanueB), Guido ‘uranbsHen’. Ho uame Bcero st oOpasoBanust 20
cayxkar (II.1.2) cokpaméHHble HMEHa, B T.4. U C IMOIUOHAIHLHO-OLEHOYHBIMH
cyppuxcamu, Hanp.: pycck. aopawa (< Abpam), 3ama (< 3unosuit), uzs, uyvik (< Hcaax),
wnéma (< Conomon, IIlnomo), wmyne (< Camyun, [llmysnv) ‘eBpeir’, xatixa (< Xas)
‘eBpeiika’; ¢gpuy (< Opuopux) ‘Hemen’; mamedyn (< Mameod); cp. aHra. ikey (ike, iky)
(< Isaac); ikey-mo (ikeymo) (< Isaac + Moses); mouchey, mockey, mockie, moc(k)y, moxy,
mock (moch) (<aurn. Moses, unumn Moishe) ‘eBpeir’; Fritz, Freddy ‘nemern’ (< Hem.
Friedrich, aurn. Frederick);, dago (< Diego) ‘wtanwsinen; nopryranen; ucnaner’ (CIHIA);
Mike, Mick, Mick(e)y (< Michael), Paddy, Pat (< Patrick, xpome Toro St. Patrick — cBsATOM
nokposurenb Upnanguu, cm. Taoke 11.2) ‘upnannen’ > Patess ‘upnannka’; Sandy, Sawn(e)y
(< Alexander) ‘motnannen’; Taffy (< David, xpome Toro St. David — CBSITOW MOKPOBHTEIH
Vamnca, cm. Tawke II1.2); Tony (<amrn. Ant(h)ony, mnopr. Antonio) ‘mopTyrajier
nopTyranbckuil connar’; Quashie (< 3amagnoadpukanckoe ums Kwazi) ‘Herp’.

B anrnmiickom s3plke (B OTAWMYHME OT PYCCKOTO) IMUPOKO IPEACTABICHBI
(IL.2.) cocTtaBHbIe DI, cOCTOSIIINE U3 AHTPONOHNUMA M NMPO3BUILA, TPUUEM AHTPOTIOHUM HE
00s3aTeNbHO MPEACTABIAETCS TUIUYHBIM JJI1 COOTBETCTBYIOIIET0 Hapona, Hamp.: Jim Crow
‘werp’ (amep., nocinoBHO «J[>kxuMm Bopona»: mpo3Bulle yka3bplBaeT Ha YEPHBIN IBET KOXKHU; C
JPYTO# CTOPOHBI, 3TO UM MIEPCOHAXKA MY3BIKAJIBHBIX MpeacTaBienuil, cm. 11.3), Johnny cake
‘kaHajackui  (paniy3’ (mocnoBHO «J[KOHHU-TIUpOXKHOEY); Johnny Squarehead ‘nHemenr
(mocnoBHO «/[)KOHHU KBaApaTHOTOJOBBINY»). OCHOBHYIO SKCIPECCUBHYIO (DYHKLHUIO B TaKUX
O3 Hec€T UMEHHO MPO3BHUIIE, MPUCOCTUHEHHOE K UMEHH. B Ipyrux ciydasx Mbl UMeeM JeJI0
C COYETaHHWEM THUIUYHOTO (YaCTOTHOTO) WUMEHW W mpo3Bumia: John Bull ‘(THMHYHBIA)
aHrMuanul’ (mociioBHO «JIkoH Beik») vs Joan Bull ‘(tunuunas) anrnuvanka’; John Blow
‘(TunmuHBI) amepukanen (mocioBHO «/xoH XBactyn»); Jacques Bonhomme ‘bpanitys;
dpaniy3ckuii kpecThsiHUH (HociaoBHO ¢p. «XKak [Ipoctak»; MOKeT paccMaTpUBaThCA U Kak
3aMMCTBOBaHHBIM D0, HE MOTHBHPOBAHHBIM B IIpe/eiax aHMVIMHCKOIo s3blka). B pycckom
SI3BIKE JJAHHAS MOJIENb HE MOJTyYHIIa PaclpoCTpaHeHHs (MTOXKaTyH, €TMHCTBEHHBIN TpUMEp —
Hsan /[ypax ‘pycckuii’).

OtpenpHyro rpynny npexacrasisitor 93, (IIL.3) mMoTuBHpOBaHHBIE HMeEHeM
KYJAbTYPHOTO TEPCOHAXkKA, T.C. JUTEPATYpHOrO WM (POJIBKIOPHOTO TEposi, CBATOTO
(He3aBHCUMO OT €T0 UCTOPUYHOCTH), T€POsl PEKJIaMBI, IECHH | T.II., HATp.: pycck. Makcumxa
‘werp’ (repoit omHomMmeHHOro pacckaza K.M. CranokoBuua, 1896, u CHATOrO 1O HEMY
¢uibMma, 1953) — cp.: anrn. Sambo ‘1o xe’ (CILIA) (repoii nerckoii kumwxku «The Story of

Little Black Samboy, 1898, nucarenpauisr Helen Bannerman, 1862—1946).
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Rastus ‘nerp’ (CILIA) — cokpaménHoe ot Erastus, Epacm — OAWH W3 y4YEHHUKOB
anocroisa [laBna (Hesn. 19:22, Pum. 16:23, 2 Tum. 4:20): Bo BpemeHa pabcTBa B AMepHKe
OBLIO MPHUHATO JaBaTh HETpaM IPO3BHUINA B YECTh MCTOPUUECKHX W OCOOCHHO OMOIEHCKUX
MIEPCOHAXKEN.

Uncle Tom ‘Herp, naTuHOAMEpUKaHEI] WM a3uaT, «IpOJaBLIMHCS» OenbM’ — 10
uMeHHU repost pomana Xoppuet buuep-Croy «Xwmxuna aaau Tomay (1851-52). V namromku
Toma ecTb W xeHCKUM BapuaHT — Aunt Jemima (Aunt Jane, Aunt Mary, Aunt Sally, Aunt
Thomasina). «Térymka J[xemaiimMa) — TOBapHBIN 3HAK ObICTPO3aMOPOKEHHBIX «3aBTPAKOBY
komrmanuu  «Quaker Oats»y, Ha JOroTune KOTOPOTO YJIBIOAIOIIASCS  HETPUTAHCKAs
noMmoxo3ssiiika. OnHo uMsl aMmepukaHckoro sorotuna Awkn bosuc (Uncle Ben’s) crano
9KCHPECCUBHBIM 3THOHUMOM CO 3HAYEHUEM ‘HETp’ U B PYCCKOM SI3BIKE.

Vixe ynomuHaBumiics Hamu Jim Crow — Herp-BeceslbyakK, MEePCOHaXX MY3bIKAIbHBIX
npencraBieHuid 1840-x rr., cTaBIINi CUMBOJIOM pacOBOW CErperaluy.

Ahab ‘apa®d’ — mo numenu repos necHu Past CtuBeHca «Ahab the Arab» (1962) (kpome
TOT0, 3T0 GHOIEHCKOE NMSI — HEYECTHBOTO CAMapHTSHCKOro naps, 3 Llap.)'.

B yecTh CBOMX CBSTBIX MOKPOBHUTEIECH B aHTTIMICKOM $I3bIKE MPO3BaHBI UPJIAHILBI U
Bayuiiubl: Paddy (< St. Patrick) n Taffy (< St. David) cooTBETCTBEHHO; a (paHIly3bl — B
YECTh CBOET0 HAIMOHAJIBLHOTO cuMBoOJa Marianne, BBen€HHOro B 1792 r. (KeHIIMHA BO
(Gpuruiickom KoJnake, nepcoHUPUIMpYIoLIasi 0CBOO0KAEHHYI0 DpaHIuUIO).

Jlist pycckoro si3plka moio0HbIe DD HeTUnu4HbL. KpoMe yrnomsuyTeix Maxcumka, Aukn
bonc, ato [llsonoep ‘eBpeit’ (mo umenu repost noectu M.A. bBynrakoBa «Cobaube cepaie»).

WNutepecusl Takxke 39, (I1.4.) MOTHBHPOBaHHBIC MMEHEM MCTOPHYECKOIO AesiTeJsl,
HaIp.: pycck. qromepsl (o umenn Maptuna Jlrotepa) ‘3amagHoeBpOIenIbl’ (CTapooops.);
banoeposyvt (mo wumenu Crenana bawpnepsl), mazenunyvr (Mo wMenu VBana Masemnsl)
‘ykpauHubl’; auri.: Hitlander (> Hitler + land + -er) ‘nemen’; Paulite, Pauly ‘Gyp’ (ot
umenu [layns Kprorepa, mnpesunenta TpancBaans; BpemMEH AHIIIO-OypCKOW BOMHBI).
[TomoOHBIE HANMEHOBAHUS, KaK BUAHO U3 MPUMEPOB, 0OBIUHO cydukcaibHble (Cyh HUKCh
CO 3HAYCHUEM TNPUHAMICKHOCTH JIUIA: PYCCK. -08(e)y(vl), -ur(e)y(vl), aHra. -er, -ite W
YMEHBIIUTENbHBIN CYyPPUKC -)).

Oobpatumcs Tenepp k O3, (III) MOTHBHPOBAHHBIM B TIpeleiNax MAHHOTO S3bIKA.
MOTHBUPOBOYHBIX TPH3HAKOB, TOJOXEHHBIX B OCHOBY OJKCIIPECCHBHOTO HaWMEHOBAHWUS,
JIOBOJIBHO MHOro. PaccMoTpuM camble TUNMYHBIE M3 HUX M, YTO JUI HAac Ba)KHEE BCETO,

O6H_II/IC IJIsL PYCCKOIo 1 AHTJIUNCKOTO S3BIKOB.

! Cp. mpoucxoxaenne pycck. yynapeg, yynape xutenn Kapkaza, Cp. A3um u 1p.” — CIIOBO U3 [ECHH IPYIIIBI
«Koppo3us meraimia» «Youts myHapeda» (Cepreit Tpounkwii); B HaCTOSIIEe BpEMs CIOBO PaCIpOCTPaHEHO B
KaproHe CKHHXEJ0B, HUYeM He MOTHBHPOBAHO, IPEACTABIIAET COO0H «3ayMHBIH» aBTOPCKUI HEOJIOTH3M.
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ITI.1. 39, MOTHBHpOBAaHHBIC APYIMMH 3THOHMMAMH — HA4YHEM HMMEHHO C HHX,
MOCKOJIbKY OHM 0051afaroT Harboiee BhIPaKEHHOM ceMOoi S THUYHOCTU. bonbias yacTh Takux
DD MOTHUBUPOBAHO 3THOHHUMAMH JTUTEPATypHBIMH, HOPMATUBHBIMU. B maHHOU Tpymme Kak B
PYCCKOM, TaK W B QHIJIMICKOM SI3bIKE HaWOOJiee TUIUYCH TAKOW CIOCOO JIepHBAIINH, KaK
(I.1.1) yceuenne:

II1.1.1.1. yucroe npaBoe yceyeHue:

Pycck.: azepb < azepoOanoncaney, azep < azepbamnodicarney; amep < amepukeitier)
(cmoBO amepukan, B CBOIO OY€pe/lb, MOXKET OBITh KAaK HPSAMBIM aHIJ. 3aUMCTBOBaHHEM W3
American, Tak ¥ yCEUEHHEM HMEIOIIETOCS PYCCKOTO amepuxaney); agean < agheaney (XOTs
HE UCKJIFOYCHO W 3aMMCTBOBAHUE U3 aHT. Afghan); oOpumd ‘anrnudanka’ (yroi.) < Opumanie,
ebem < GbemHaMeH, oaz < daeeenmﬁeb;; Kapaqad < Kapaqa<j>eeeb;; aamun <
NAMUHOGMEPHKEHEY, 102 < I020ERAE,

Anrn.: Ger < Germanr ‘Hemen’; Gipp < Gypsy ‘upiran’ (UK); Heeb/Hebe < Hebrew
‘eBperi’ (USA); Jap < Japanese ‘smonent’; Nip < Nippernese ‘smoneny’ (USA); Pak(k)i <
Pakistari ‘akucTanel; 105kH0a31at’ .

I11.1.1.2. mpaBoe yceueHue ¢ pa3InyHbIMU (POHETUYECKUMH U3MEHEHUAMU:

Pycck.: atizep < azepbatosnearey (ycedeHWe W BCTaBKa <j>); azep06<d>0 <
asep6<% J>Oscaneyy  (yceueHme H  yeperoBaHHEe (PoHEM <% 7> <0>); 0<0>e <

a

a a
0<=>ceemaney (yceueHHEe W depeoBaHHE (oHeM <—> || <0>); u<ex> < uy<Lu’>epey;
o] 0 C

u
a

y<u>y(u) < ll<%>1¢€-l+b;-bf;

u
Awnrn.: flip < Filipires ‘pumunnuner;’ (USA) (ycedenue u BelnageHueM /1/).

III.1.1.3. npaBoe ~ yceuenne ¢ cyddukcanuerr (B T.4. CONPOBOXKTAOIICECS
MOP(OHOTOTUYECKUMH MPOIECCAMU):

Pycck.: a(i)sux < aszepbaiiocaien + -uk; amepuxawka < amepuxarey +
-wK(a);  amepuxoc/amepuxkos < amepukearey + -0c/-03; apmawmKka <  apmaHuH +
-wiK(a); umaneaxa < umanvauey +-ax(a); espioca < egpew +-ye(a); ascmpu<ja>x <
ascmpu<jerw> + -ax;, kuma<joz3>a < kuma<jew> +-o03(a); aAnowxa < Anorey +
-wK(a);

AHrL.: Gerry < Germean + -y ‘Hemen’; Chink(ie) < Chinese + -k(ie) ‘xuraen’; Frenchy
< Frenchman + -y ‘bpannys’; Gyp(p)y/Gyp(p)o < Gypsy + -y/-o ‘upiran’ (UK); Heebie <
Hebrew + -ie ‘eBpeii’; Hunky < Hungearian + -ky ‘Benrp’; Scotchy < Scotchmean + -y
‘motTiaHgern’.

I11.1.1.4. yucroe JieBoe yCEUCHHE:
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AHrIL.: Geese < Pertiguese ‘mopryraner’.

I11.1.1.5. ynucroe npaBo-JI€BOE yCEUEHUE:!

Anrn.: Gipp < £gyptian ‘eTUNTIHUH .

I11.1.1.6. mpaBo-1eBOE yceueHHE C Pa3TMIHBIMU (DOHETUYECKUMH H3MECHCHUSIMHU:

a

Pycck.: 3<é>pba < a3<% >poawosearey; 3epoO<011>, 3epo<0T>, 3epO<yI>, 3epO<yT> <

u
a.

a3epo<— jE >3KaHeH.
o°T

III.1.1.7. npaBo-neBoe yceueHue ¢ cypdukcanmer (B T.4. COMPOBOKIAIOIICECS
MOP(OHOJIIOTUYECKUMU MPOLIECCAMH):

Anrn.: Gip(p)y/Gyp(p)o < £gyptiar + -y/-0 ‘eTUNTSIHUH .

YceueHnro u pa3HO0Opa3HOH (OHETHUECKOW MOIN(DUKAIIUH TAaK)KE MOTYT ITOABEPTaThCS
HE TOJIbKO HOPMATUBHBIE STHOHUMBI, HO U DKCIIPECCUBHBIE:

Pycck.: aiizep > atibepe ‘azepOaiimxanent’, yyxouysl > yywiky ‘GUHHBL SCTOHIBI (MEHa

bunaneit); xayux > xau (YUCTOE MPABOE YCEUCHHE), AHKU > sAHUK(U) ‘aMepUKaHIbI’ (IS
napsel €11.4. MeTare3a, JJIs Mapbl MH. Y. STICHTE3a U);

Anrn.: Nigger > Niger, Nig, Nig(g)or, Nigra, Nigre, Nig(g)ar, Niggur, Nigga(h),
Nigguh, Nuh, Negro ‘nerp’; Mouchey > Mocky, Moxy > Mock ‘eBpeil’; Spiggoty ‘utanbsHen’
> Spig ‘ucnanerr’.

Takum 00pa3oM, MOXXHO OTMETHUTH JOBOJIBHO BBICOKYIO MPOAYKTUBHOCTH B 00OWX
A3bIKaX JAHHOTO criocoba oOpa3zoBaHus D3, MOTUBHPOBAHHBIX HOPMATHBHBIM 3THOHHUMOM,
pa3Iuuus ke 3aKII0YaloTCsl B TOM, YTO B aHIJIMICKOM s3bIKe OoJiee CBOOOIHO JIE€BOE U MPABO-
JeBoe yceueHue u 6onee yHU(pUIIUPOBaHHbIN Ha00p cy(h(HUKCOB, TOTa KaK B PYCCKOM SI3bIKE
HaOJI0TaeTCsl TEHACHIMS K TTPEOOJIaJaHuIo MPABOTO yCEUEHUs M 0oJiee pa3HOOOpa3eH Habop
cybduKCOB, KpoMe€ TOr0o, B PYCCKOM s3bIke HaOmomaeTcs Oonbimas (oHeTHueckas
BaprabeIbHOCTb.

Jpyroit crmoco0 CIIOBOMPOW3BOACTBA MPH MOTHBAIMHM APYTMMU ITHOHUMAMH (B T.U.
skcripeccuBabiMU) — (II1.1.2) cyddukcanbHblii, 63 yceueHus — ropasno 6oyee penok u
XapakTepeH JIMIIb JJIi PYCCKOTO S3bIKa, HAIp.. dceil > aceli-ka ‘aHTIWYaHUH (apXxaHr.,

MOPCK.); HCUO > HCUO-AP(A), HCUO-OK, HCUO-UUK(a), HCUO-EHOK, HCUO-I0K, espell > espej-eu;

KOMU > KOM(UK(U), NOasiK > Noasiu-oK, unn > un-ux, ¢umn-oc, ¢panyys > gpanyys-uk;
xoxon > xoxn-oeéan. YETKON TpaHMIIBI MEXKAY «UUCTOI» cyddurcanueit u cyddukcanmein ¢
yCeueHHeM TMpOBEeCTH BCE K€ Henb3sd (0COOEHHO B TeX Ciy4asX, KOIJa YycCedeHHe
uaér mo MopdeMHOMY IIBY), OJHAKO B JIOOOM ciy4ae OOraTCTBO SMOIIMOHAIBHO-
HKCIPECCUBHBIX CY(P(PHUKCOB B PYCCKOM S3bIKE MO CPAaBHEHHMIO C AHTJIMICKUM OUYEBHUJIHO,

4TO, BIPOYCM, OTMCYAJIOCH HCCICAOBATCIIIMU Ha  MaTcpualic Ooinee IIHUPOKOM,
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yeM skcnpeccuBHasg 3THOHUMUs. (I11.1.3) IIpeduxcanbublii xe cocod oOpa3oBanHus 20,
MOTHUBUPOBAHHBIX ATHOHHUMOM, MOXXHO OOHapyXHTbh, MOXKaIyHd, B JBYX CEMAHTUYECKU

CXOXHUX PYCCKUX CJIOBAX: HEPYCb U Hepyccmtﬁ.

(II1.1.4.) CemanTnyeckuii cnocod oOpa3zoBaHusi I, MOTHUBUPOBAHHBIX JIPYTUMU
STHOHUMaMH, SBJISIETCS, KAK W YCEUEHUE, OYEHb PACIPOCTPAHEHHBIM B PYCCKOM U
AHIJIMICKOM SI3bIKaX, XOTS M HE CTOJIb NMPOJYKTUBHBIM, OyayuHu Oosiee XapaKkTepHBIM IS
JPEBHUX W CPEIHEBEKOBBIX S3BIKOB, B KOTOPBIX (Ui pro quo Cpeau STHOHHUMOB OBLIO
OObIUHBIM  sIBJIEHMEM. Tak, HampuMmep, CYILIECTBOBajla yCTOHYMBasE aHTU4YHAs U
paHHECPEHEBEKOBAsT TPAaIULMs Ha3blBaThb BCE HApOJbl, Hacesstomue Bocrounyio Espormy,
cKughamu — BILIOTH /IO XPECTOMATHHHBIX OJOKOBCKUX cTpok: «/[la, ckuper — wmbl! [a,
asnatel — MbI, — // C packocbkiMu u xamHbiMu oudamu!» Kak 3amewaer O.H. Tpy0Oaués,
«pacUIMpUTENIbHOE yIOTpeOlieHne Ha3BaHuM ckugol, Crkugus y IpPEeBHHX aBTOPOB
0o0LIEN3BECTHO <...> KPUTHUKAa HOBOI'O BPEMEHHU PAaCKpbUIA YUCTO JUTEPATYPHBIM XapakTep
aToi Tpamuuum» [1999, 15], koTopast 00BACHIETCS IITUHUCTUYECKON Haeanu3anuend CKugos.
T.e. mpeacTaBieHUE O HAPOAE CKIAJBIBAECTCS, MPEXKAE BCETO, U3 HEKOI'O 3THOCTEPEOTHUIA, a
3aTe€M 3TOT CTEPEOTUIl BIUSET Ha MOSBIEHUE Y COOTBETCTBYIOLIEIO STHOHUMA ONPEAeIEHHBIX
(II1.1.4.1) KoHHOTAUMI, — KOHHOTAIIUM HACTOJBKO CHIIBHBI, YTO JTHOHHM Ha4YHHAET
YIOTPEOIATHCS YK€ MO0 OTHOILEHHUIO K JAPYTHM HapoOAaM, C KOTOPBIMU MOTYT OBIThb CBSI3aHBI
cxoxue crepeorunsl. Tak, Bo Bpemsa llepBoii MupoBoil BOWHBI MOSBWINCH TaKHE
JKCIIPECCUBHBIE 00O3HAYEHUS HEMIEB, Kak aHril. Hun < ‘TyHH WU PYCCK. MeGmoH,
mesmoHey. B pycckoil KHMKHON Tpaaunuu ObUIO pacnpocTpaHeHO 0003HauaTh TYpOK H
NpEeICTaBUTENICH JIPYTHX MYCYJIbMAaHCKUX HApoJOB OMONEHCKUMH STHOHHMAaMHU dedpsHe,
amanukumsane, uzmaurumsne. B coBpemeHHbIX pycckux CMMUM, ocoGeHHO T.H.
«MAaTPUOTUYECKON HAINPaBICHHOCTH», OUYEHb NOIMYJSIPEH TEPMHUH XA3apbl CO 3HAUECHUEM
‘eBpen’.

Emé ogmH myTh cemaHTHYeCKOTo oOpa3zoBaHusi DD OT APYrUX STHOHUMOB (MIPEXKJIE
BCET0, UCTOPU3MOB, T.€. STHOHUMOB, 0003HAYAIOIIUX YK€ HE CYIIECTBYIOIINE, UCUEC3HYBIIHE
Hapozasl) — (I11.1.4.2) MeTOHMMHUYeCKHUH MepeHoc, KOIrla COBPEMEHHBIH HAapoJ MOJydaeT
HAaUMEHOBAaHHME I10 HAPOAY JPEBHEMY, HEKOrJa JKHUBIIEMY Ha TOW XK€ TEppPUTOpUU W,
BO3MOKHO, SIBJISIBIIEMYCSI OJIHUM U3 €ro NMPEAKOB, — U 3Ta TPaJuLMs TaKXKe YHUBEpCaJbHA
JUISL BBICOKOPa3BUTBIX JIMTEPATypHbIX s3bIKOB. Cp. pycck. ommumsl W aHri. Hellenes
‘COBpEMEHHBIC TPEKH’, PYCCK. eamibl U aHTd. Gauls ‘GpaHIly3sl’, a TaKKE PYCCK. 2epMaHybl
‘HeMIbl’ WM aHMII. Latin ‘IpeicTaBUTENb HApOAOB, FOBOPSLIMX HA POMAHCKUX fA3bIKax (B
MOCJIEAHEM Cllyyae METOHMMMUYECKUH TIEepEeHOC OCHOBaH Ha S3bIKOBOW OOIIHOCTH U

MIPOUCXOXKICHUH U3 OOIIEr0 NCTOYHHKA).

Hakonen, TpeTtuil myTh CEMaHTHYECKOTO TNpeoOpa3oBaHUs OJHOTO 3THOHHMMA
B napyroi — o510 (III.1.4.3) 3Bdemm3anmusi, KOTOpass HOCHUT HE CTOJBKO CMsArda-
oM, T.e. «ynydmamomuid geHotat» [CennmukumHa 2006, 18], CKOJBKO IIyTOYHBIN
XapakTep. B pycckom SI3BIKE TaKuM obpazom MOJTyYEHBI 20
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pymuinbl ‘eBpen’ (3armucano B KpeiMy), moposa ‘eBpen’ (ynmoMsHyTO B cioBape M. @acmepa),
@panyyz ‘eBpeil’ (BO MHOTMX clOBapsix) WM ‘y30ek’ (3amucaHo B Y30€KUCTaHE), X0xoa
‘y30ex’ (tam ke), weep ‘ykpaunen (3aduxcupoBaHo cioBapéM X. Bambrepa wu
B.M. Mokuenko), — cp. auri. Chinaman (1oci. ‘kutael’) ‘upiasien’.

II1.2. 339, MOTHBUPOBaHHBbIE PACOBBIM NMPU3HAKOM. B OCHOBY HOMHMHAIMU KIaAETCs
[[BET KOXH, BOJIOC, IJ1a3, a TAKXKe JIPYTrUe aHTPOMOIOTUYECKUE OCOOEHHOCTH TOTO MU UHOTO
Hapoga, — npexae Bcero, (IIL.2.1) mpsiMoii  3muTeT (CyOCTAHTHMBHPOBAHHOE
npuwiarareijbHoe), kotopoe MoxeT ObiTh kKak (IIL.2.1.1) mpocThiM (pycck. kapmagviti
‘eBpeil’ — 311eChb U B CJOKHOM CJIOBE Kapmaso2o8opswuti OOBITPHIBAETCS HE BHEIIHUU,
TEJECHbI, TMpU3HAK, a CcKopee (U3MONMOTUYECKU; psabou  ‘KaBKazell'; YBemHOU
‘IIpelICTaBUTENIb HEEBPOINIEOMIHON packl’; uépuuii ‘Beixonel ¢ KaBkasa winm u3 Cpenneit
Asun; werp’; amri. black, blacky ‘merp’'; dark(e)y (mocn. ‘rémuenbkuii’) ‘merp’, slope,
slop(e)y ‘mpencraBUTETh MOHTOJOUIHON pachkl’ — IOCH. ‘KOCOM’, sooty ‘HETp’ — JOCII.
‘g€pHbIif, Kak caxa’, sepian (CIIA) — nmocn. ‘uBera cemuu’, fan — AOCH. ‘KEITOBATO-
kopuuHeBblii® ‘mynat’), Tak W (IIL2.1.2) c10:KHBIM, BKIIOYAIOMKWM B ce0s OOBIYHO
HAaMMEHOBAHME TOW 4YaCTH Tejla, KOTOPOM NPUIIUCHIBAETCS JAHHBIA MPU3HAK: PYCCK.
KOCO2nasvlil,  Y3K02NAa3blll, VY3KONAEHOUHbIY  ‘TIPEACTABUTENIb  MOHTOJIOWJIHOM  pachl’;
yeproOynbiti (Majopoc.), uepHodxconslil, yepromaswiti ‘Bbixozel ¢ KaBkaza nnmn u3 Cpenneit
Asum; Herp’; aHriI. cunt-eyed (BYJBI., JOCIOBHO ‘C ria3amMu Kak rima pudendi’)
‘NMpeACTaBUTEIh MOHTOJIOUIHOM packl’ Vs roundeye (IOCI. ‘KPYIJIOTIa3blii’) ‘MPEICTaBUTEIh
€BPOTICONTHOM pachl’ (B pEUYM aHTIIOTOBOPSIIMX a3uaToB), slopehead (mOC. ‘KOCOTOIOBBIN)
‘IpelICTaBUTENIb MOHTOJIOUAHON packl’, redskin (mocn. ‘KpacHOKOXui’) ‘unpaeen’, thicklips
(mocn. ‘roscroryObrii’) ‘merp’, yellow-belly (mocnm. “xenrobproxmii’) ‘kutaen’ (CLIA).
l'opaszno pexxe B kauecTBe D3, MOTUBHPOBAHHOTO PACOBBIM MPU3HAKOM, UCIOJIB3YETCS UM
CYIIECTBUTEIIBHOE, OOBIYHO coOMpaTeNbHOe: pYccK. weproma “xutenu Kapkaza u CpemHeit
A3un’ (B aHIIMIICKOM  JK€  S3bIKe TPAHUIBl MEXAy CYOCTaHTHMBHPOBAaHHBIMU
npuiiaraTeIbHbIMHU, aIbeKTUBHPOBAHHBIMHU CYILIECTBUTEIILHEIMU u «YUCTBIMI»
MPWIAraTeIbHBIMA U CYIICCTBUTEIBHBIMU CHJIBHO PAa3MBITHI, TaK YTO MPHUBEAEHHBIC BBIIIC
aHruickue DD TakkKe MOXKHO paccMaTpuBaTh KaK CYHIECTBUTEIbHBIE: YaCTEPEUHBIN
MpU3HAK B JAHHOM Cllydyae HEpEJICBAaHTEH).

Opnako KpoMe TMpsSMOM  HOMHHAIMKM [0  PAcoOBOMY  TPU3HAKY  TOpaslio
yame wucnonb3yercs (II1.2.2) mepenocHasi, ocHoBaHHast Ha Mertadope, 4Yamie IBe-
TOBOIi (MMeHa CylIeCTBHTEJIbHbIe W CYOCTAHTHBHbBIE CJIOBOCOYETAHUS), Harp.:

CCK. CHEINCOK (;13511(01321;1 urpa Ha OCHOBE OHAHTHOCEMHUH — Ccp. aHTJI.

' 370 ¢110BO C TeM ke BTOPHUHBIM STHOHHMHYECKHM 3HAYCHHEM 3aHMCTBOBAHO M B PYCCKHIl CIICHT: 619K (61eK),
619K06Ka. EcTecTBeHHEe BCETO pacCMaTpUBATh €T0 B TPYIIIE 3aMMCTBOBaHHBIX, HeMOTHBUpOBaHHEIX D2 (I), Ho,
YUYUTBIBAs MOJHYIO MMPO3PAYyHOCTh €ro BHYTPEHHEH (GOpMBI 1JIsi HOCHTENEeH COOTBETCTBYIOLIEro cyOcTaHaapTa,
BO3MOYKHO OoTHeceHue ero u K rpymme I11.2.1.1 (kak cymecTBUTeIbHOE).
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lily-white ‘nerp’ — poca. ‘nmuneiHO-O€NbI’), cHuxepc, y2onék, 4épHoe Oepego ‘HETP ,
yepHoCIU8 ‘KaBKasell'; aHrd. brownie (HOCH. ‘HMIOKONATHBINA Kekc’) ‘mynar’, burrhead (moci.
‘HaXKgavHasi TojoBa’), chocolate drop (nmocn. ‘xarmmst mokoinana’), ebony (moci. ‘30€HOBOE
nepeBo’), crow (moci. ‘BopoHa’), inkface (mocn. ‘depHUIBHOE JHIO’), mosshead (moci.
‘MoxoBasi ronoBa’), shade (mocn. ‘TeHn’), smoke (Hoci. ‘KOmMOTh’), spade (IOCI. ‘TUKU
(kapTouHas Macth)’) ‘Herp’, tar baby (HOch. ‘TyIpOHOBOE MUTS’) ‘HETPUTSHCKUN PEOEHOK’,
mustard (n0ci. ‘ropuunia’) ‘KuTaelr’.

II1.3. 93, MoOTHBHpPOBaHHbIE KYJbTYPHbIM NPHU3HAKOM, KOTOPBHIH OOBIYHO
MPEJCTaBIsIeT CO0O0M 3THOKYJIBTYPHBIM CTEPEOTHUII: C ONPEeAEIEHHBIM HAPOJIOM CBS3BIBACTCS
NPEJCTaBICHUE O €ro TUIMUYHON THINe, OJIeXAe, MPUUECKe, O0ObIYasX, «HAIMOHAIBHOM
XapakTepe» U T.1I.

II1.3.1. 99, MOTUBHpPOBAHHbIE HA3BAHUEM NMUIIU, HAU00JIEe YaCTOTHBI B ATOU TPYIIINE
DD U B pyCCKOM, U B aHTIUHCKOM si3bikax. [Ipu ux oOpazoBaHUU BO3MOXKHBI TPH OCHOBHBIE
MOJICTIH:

II1.3.1.1. ¢ ceMaHTHYeCKOIl AepuBalMeii: PYCCK. cambypeep ‘amMepukaHel’, Koibaca,
cocucka ‘HeMell’, MaKapoHuHa ‘UTalbSHEll; UTAIbSHKA , puc ‘KUTAel’, YyproK ‘BBIXOJEI] U3
Cpenneit Asun’, xauanypu ‘y4uTeabHULA HEPYCCKON HAlMOHAJIIBHOCTH , YebypeK ‘KPbIMCKHUNA
TaTapuH’, yypex ‘Bbixonen ¢ KaBkaza wmu CpenHeit A3um’ (B JaHHOM clydae BO3MOXKHO M
3BYKOBOE COJIIDKEHHE CO CIIOBOM YYpKd), wiauilvlk ‘KaBKasell'; aHLI. frog, froggie (mocm.
‘marymka’) ‘gpanuys’, goulash ‘BeHrp’, macaroni ‘wrtambsiHen’, platano (mocn. ‘GaHaH’)
‘TOMUHUKaHEl , pork-and-beans (nocn. ‘cBuHUHA B 000b1’) ‘mopTyranbiel’ (BpemEH [lepBoit
MupoBoii BoOiiHBI);

II1.3.1.2. ¢ cypduxcaabHoii nepuBanmeii: pycck. Oymvoaw ‘0enopyc’, KonbacHux
‘Hemen’, Jigeywamuuk ‘QOpaHiy3’, MAKAPOHHUK ‘UTANBSHEIN , MAMAIbIJCHUK ‘MOJIaBaHUH;
PYMBIH’, waypmsane ‘apmsine’ (Takke oObIrpbIBacTCs (pUHANB CIOBa apmsaHe); aHrd. beaner
(ocin. ‘6000BHHK’) ‘MEKCHKAHEIl; JaTUHHOAMEpUKaHel , lime-juicer (1oca. ‘TOT, KTO (JIFOOUT)
cok maitma’) ‘anmrmuuanun’ (CIA), porker, porky (mocn. ‘CBUHUHHUK , ‘CBUHUHKA’:
MoI00HBIM 00pa30M Apa3HIIIMA €BpeeB U B Poccun — caumnoe yxo).

II1.3.1.3. co ciio:keHHeM (BTOpPasi 4acTh €O 3HAYEHHEM ‘TOT, KTO ecT (TOTOBHT,
coJep:KuUT B cede)’): pycck. uumuuzpuiz ‘kutaen’ (r. XabapoBck); aHru. butter-box, butter-
mouth (mocn. ‘MacnoxpaHwimine’, ‘MacisHbBIA potr’) ‘roiuaHmen’, frogeater (mOcCH.
‘narymikoen’) ‘dpaunuys’, spaghetti bender (noci. ‘cnareTTuBs3’) ‘UTAJbSHEIL .

Heckombko  pexxe  Berpewarorcss  (I11.3.2) 93, MoTuBHMpoOBaHHbIe  Ha3Ba-
HUEM OJeKAbl WJIM NPHYECKH, Hamp.: CCK. netic, netcux ‘eBpe’, uaima,
gecka  ‘TYpoK’, uyOwul, Xxoxavl ~ ‘yKpawWHIBI'; aHLI. beardie (moci.  ‘Goponka’)
‘eBpeii-BoIkpecT’,  blue-cap  (mocn.  ‘cuHsas  ¢ypaxkka’ —  ¢opma  CkoTimaHi-
Spna) ‘motnangen’, kiltie, kilty ‘motnangen’ (1Mo Ha3BaHUIO MIOTJIAHJICKOW FOOKM kilt), rag-
head  (mocn.  ‘TpANKOrONOBbIN’),  towel-head  (mocn.  ‘OOMOTaHHas  TOJOTEH-
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11eM roJjioBa’) ‘apal; UHIYC; MAKUCTAHEeI , wooden shoes (IOci. ‘nepeBsiHHas 00yBb’) ‘HEMeEII;
rojutanfen’. [lepuBanus B TakuX ciay4yasx OOBIYHO CEMaHTHYECKasl, XOTS BO3MOXHO U
cnoxenue (rag-head, towel-head).

I11.3.3. 33, MOTHBHpPOBaHHBbIC KOH(ECCHOHAIBHBIM MPH3HAKOM, HAIp.. PYCCK.
bacypmanun ‘TaTapuH; TYPOK’, oOpe3auHwvili ‘e€Bpei’ (Yroil.), conéHuviti ‘apMsiHUH (B
ApPMSHCKOW 1EPKBH TMpPU KpelieHWe T00aBJISIOT B BOJY COJb); aHMI. infidel (moci.
‘HEBEpHBIN’) ‘TYpOK; MyCyJIbMaHUH’, kosher cutie (IOCH. ‘KolllepHas MUJAIIKa’) ‘eBpeicKas
nesymka’ (CIHA). Takkxe MOTUBUPOBOYHBIMH Npu3HakamMu MoryT ciyxuthb: (I11.3.4)
npodeccuoHanbHasi cnenupuka (HAOp.: PYCCK. OeemApHUK ‘YKpawHEll', 3eMiepouKu
‘y30€KH; TaJDKUKH ; aHIJ. greaser (IOCI. ‘Koderap’) ‘MEKCHKaHEIl;, JaTHHOAMEpPUKaHEI ) U
(I11.3.5) mpouue 3THOKYJIbTYPHble KOHHOTALMH, HAIp.: PYCCK. abpek ‘KaBKaszel’, camypau
‘AMoHen’,  AHbluap — ‘TYpok’  (MCTOpHYECKHE  KOHHOTaluu), OyHOec  ‘HEMell
(3anmagHOTepMaHCKUH)' (TIOJTUTHYECKUE), yOasieHHuKx ‘eBpei’ (yroi., MudoJormueckue —
o6pa3z Uyner Uckapuota); aurn. Christ-killer (mocn. ‘yowuiita Xpucrta’) ‘eBpeit’, moonman
(moc. ‘myHHBIT YenoBek’) ‘mpiran’ (Mugonorudeckue), pinch-penny (10CI. “OKOHOMSIIHIA
Ha KaXXJIOM MeHHK ) ‘moTianael’ (ObITOBOM CTEPEOTH).

I11.4. 33, MOTHBMpOBAaHHbIe Ha3BaHHEM KHBOTHOI0, HanOoJee SKCIPECCUBHBHI,
UMEHHO UM 0COOEHHO MPHUCYIAa YHUUMKUTEIbHAS OLIEHKA, UX YIOTpeOIeHne Hanboee pe3Kko
HapyliaeT TUYECKHE HOPMBI OOIIECHHUS, HAmp.: PYCCK. 38epb, 38€pEK, HOCOpo2, 00e3bsiHa
‘Boixojieny ¢ KaBkaza unu u3 Cpenneid A3um’, ko3nousa ‘€Bpei’, makaka ‘SIMOHELl; SIMOHCKUN
conjar’(ycrap., BpeMEH Pyccko-simoHCKoM BOMHBI), caticak ‘Beixopeln] u3 Cpenneit Aszun’,
yaeatickuti bapau ‘narecTaHell’, yes08ekoobpasuvie ‘“HETPHI'; aHTI. buffalo (mocn. ‘OyitBon’),
monkey (nocn. ‘00e3bsHa’), moke (mocn. ‘océ€n’) ‘Herp’, pig-tail (IOCH. ‘CBUHAYMN XBOCT’)
‘kutaen;’. Kak BHJIHO M3 IpUMEpPOB, OCHOBHOM crnoco0 oOpa3oBaHus D3, MOTHBHPOBAHHBIX
Ha3BaHHEM >KHBOTHOTO, ceMaHTHuecKuil. Kpome Toro, B aHIMNIMHACKOM S3bIKE, B OTIMYUE OT
PYCCKOTO, pacpOCTpaHEHBI COCTaBHBIE D3, 00pa30BaHHBIC M3 JMTEPATypPHOTO STHOHUMA U
cloBa C TNeHopaTHUBHBIM 3HAaYeHHEM, B T.4. oOOo3HauaromeM >KuBoTHoe: Chinese pig
‘kuTaiickas CBUHBA , Russian pig ‘pycckas CBUHBS (B POJM MEHOPATUBHOTO SJIEMEHTa
BBICTYIIAIOT TaKXke cloBa dog ‘cobaka’, dirty ‘Tps3HbIi’, filthy ‘Mep3kuii® U T.IL.).

Hamu paccMOTpeHbl, KOHEYHO, HE BCE, HO CaMbl€ TUITUYHBIC NCTOYHUKHA BO3HUKHOBEHUS
JKCIIPECCUBHBIX D3, a Takke HanboJiee MPOAYKTUBHbBIE MOJEIN UX 00pa30BaHUs B PyCCKOM U
AQHTTUICKOM S3BIKaX, KOTOPbIE NEMOHCTPUPYIOT YIUBUTEIBbHYIO CXOKECTh MPU HOMHUHAIIUU
«3THUYECKHU UYKOTO0» U «ITHUYECKU CBOETO» («ITHUYHOCTH» MOHUMAETCS HaMHU MPEIeTbHO

HIMPOKO — HE Kak HayyHOe TIOHATHE, a  OOBIJCHHOE, HEepacuiIeHEHHOE

' CBs3p IpIraHa C JIYHOH YCTOIYMBA M B BOCTOUHOC/TABAHCKOM (DOJBKIOpPE: CpP. BBIPAKEHHS BEITHKOPYCCK.
YbleaHckoe COMHbIUKO, MAJIOPOCC. yueancoke conye (=nyHa) [bupux, Mokuenko, Ctemanosa 2005, 655-656].
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U 0 KOHIIAa HC OCMBICIICHHOC PAJOBBIMHU HOCUTCIISIMU ;13511(21). Briasnennas 06H_[HOCTB
MOTHBALIMOHHBIX MOJEJICH MO3BOJISIET CACNATh MPEANON0KEHHE 00 YHUBEPCATIBHON TTPUPOIE
SKCIIPECCUBHOM HOMHMHAIMU HaponoB. JlanbHeliee cpaBHEHHE ¢ DO JAPYrux S3bIKOB

II03BOJINT 00OCHOBATH AAaHHOC MPEAIIOJIOXKCHUC HA boiee O6H_II/IpHOM MaTepHraJic.
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